
Ontwerp van koninklijk besluit betreffende de 
steunmaatregel inzake de vergoeding voor 
telewerk in het federaal administratief 
openbaar ambt ingevolge de COVID-19 
pandemie 

Projet d’arrêté royal concernant la mesure de 
soutien en matière de l’indemnité pour 
télétravail dans la fonction publique fédérale 
administrative en raison de la pandémie de 
COVID-19 

Filip, Koning der Belgen, 
 

Philippe, Roi des Belges, 
 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet. 
 

A tous, présents et à venir, Salut. 
  

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van 
de Grondwet; 
 

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la 
Constitution ; 
  

Gelet op de Europese raamovereenkomst over 
telewerk van 16 juli 2002; 
 

Vu l'accord-cadre européen sur le télétravail du 
16 juillet 2002 ; 
 

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende 
de controle op sommige instellingen van 
openbaar nut, artikel 11, § 1, eerste lid, 
vervangen bij de wet van 24 december 2002; 
 

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle 
de certains organismes d'intérêt public, article 
11, §1er, alinéa 1er, remplacé par la loi du 24 
décembre 2002 ;  

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de 
arbeidsovereenkomsten, inzonderheid op 
artikelen 119.1, § 2 en 119.2, ingevoegd bij de 
wet van 20 juli 2006; 
 

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats 
de travail, notamment les articles 119.1, § 2 et 
119.2 insérés par la loi du 20 juillet 2006 ; 
 

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende 
bepaalde maatregelen inzake 
ambtenarenzaken, artikel 4, § 2, 1°, vervangen 
bij de wet van 20 mei 1997; 
 

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines 
mesures en matière de fonction publique, 
l'article 4, § 2, 1°, remplacé par la loi du 20 mai 
1997 ; 

Gelet op het koninklijk besluit van 22 november 
2006 betreffende het telewerk en het 
satellietwerk in het federaal administratief 
openbaar ambt; 
 

Vu l’arrêté royal du 22 novembre 2006 relatif 
au télétravail et au travail en bureau satellite 
dans la fonction publique fédérale 
administrative ; 
  

Gelet op het koninklijk besluit van 13 juli 2017 
tot vaststelling van de toelagen en 
vergoedingen van de personeelsleden van het 
federaal openbaar ambt; 
 

Vu l’arrêté royal du 13 juillet 2017 fixant les 
allocations et indemnités des membres du 
personnel de la fonction publique fédérale ; 
 

Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 18 februari 2021; 
 

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, donné le 
18 février 2021 ; 
 

Gelet op de akkoordbevinding van de 
Staatssecretaris voor Begroting, gegeven op 24 
februari 2021; 
 

Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat du Budget, 
donné le 24 février 2021 ; 
 

Gelet op het protocol nr. 762 van 15 maart 
2021 van het Comité voor de federale, de 

Vu le protocole n° 762 du 15 mars 2021 du 
Comité des services publics fédéraux, 
communautaires et régionaux ; 



gemeenschaps- en de gewestelijke 
overheidsdiensten; 
 

 

Gelet op het advies van de Raad van State, nr. 
@, gegeven op @ 2021 met toepassing van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de 
gecoördineerde wetten op de Raad van State; 
 

Vu l'avis du Conseil d'Etat, n° @, donné le @ 
2021, en application de l'article 84, § 1er, alinéa 
1er, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil 
d'Etat ; 
 

Gelet op artikel 8, § 2, 2°, van de wet van 15 
december 2013 houdende diverse bepalingen 
inzake administratieve vereenvoudiging valt dit 
besluit onder een uitzondering op de 
verplichting een regelgevingsimpactanalyse uit 
te voeren; 
 

Vu l’article 8, § 2, 2°, de la loi du 15 décembre 
2013 portant des dispositions diverses 
concernant la simplification administrative, le 
présent arrêté est excepté de l’analyse d’impact 
de la réglementation ; 

Op de voordracht van Onze Minister van 
Ambtenarenzaken en op het advies van Onze in 
Raad vergaderde Ministers, 
 
 

Sur la proposition de Notre Ministre de la 
Fonction publique et de l'avis de Nos Ministres 
qui en ont délibéré en Conseil, 
 

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 
 

Nous avons arrêté et arrêtons : 

  

Hoofdstuk I. Steunmaatregel. 
 

Chapitre I. Mesure de soutien. 

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de 
personeelsleden van de federale 
overheidsdiensten, van de programmatorische 
federale overheidsdiensten alsook van de 
diensten die ervan afhangen, van het ministerie 
van landsverdediging of van één van de 
rechtspersonen, bepaald in artikel 1, 3° van de 
wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde 
maatregelen inzake ambtenarenzaken. 
 

Article 1er. Le présent arrêté s'applique aux 
membres du personnel des services publics 
fédéraux, des services publics fédéraux de 
programmation ainsi que des services qui en 
dépendent, du ministère de la défense ou d'une 
des personnes morales visés à l'article 1er, 3° 
de la loi du 22 juillet 1993 portant certaines 
mesures en matière de fonction publique. 

Art. 2. Voor de periode van januari 2021 tot en 
met augustus 2021 wordt aan het personeelslid 
dat telewerk verricht heeft of zal hebben een 
forfaitaire kantoorvergoeding van 20 euro per 
maand toegekend. Dit komt bovenop de 
eventueel reeds ontvangen of nog te ontvangen 
maandelijkse vergoeding voor telewerkkosten 
in uitvoering van artikel 96 van het koninklijk 
besluit van 13 juli 2017 tot vaststelling van de 
toelagen en vergoedingen van de 
personeelsleden van het federaal openbaar 
ambt. 
 

Art. 2. Pour la période de janvier 2021 à août 
2021 inclus, une indemnité forfaitaire de 
bureau de 20 euros par mois est accordée au 
membre du personnel qui a ou aura effectué du 
télétravail. Celle-ci est accordée en supplément 
de l’indemnité pour frais de télétravail 
mensuelle éventuellement accordée ou à 
accorder en exécution de l’article 96 de l’arrêté 
royal du 13 juillet 2017 fixant les allocations et 
indemnités des membres du personnel de la 
fonction publique fédérale. 
 

Om recht te hebben op deze bijkomende 
vergoeding dient het personeelslid minstens 4 
dagen telewerk verricht hebben in de 

Pour avoir droit à cette indemnité 
supplémentaire, le membre du personnel doit 
avoir télétravaillé pendant au moins 4 jours au 



desbetreffende maand binnen deze 
referentieperiode. 
 

cours du mois concerné dans cette période de 
référence. 
 

  

Hoofdstuk II. Slotbepaling. 
 

Chapitre II. Disposition finale. 

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang 
van 1 januari 2021. 
 

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er 
janvier 2021. 

Art. 4. Onze Ministers zijn, ieder wat hem 
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit. 
 

Art. 4. Nos Ministres sont chargés, chacun en ce 
qui le concerne, de l'exécution du présent 
arrêté. 
 

Gegeven te  
 
 
 
 
 
 
 

Donné à 

Van Koningswege: Par le Roi: 

De Minister van Ambtenarenzaken, 
 
 
 
 

 
 
 

La Ministre de la Fonction publique, 

Petra DE SUTTER 

 

       

Typ hier uw tekst

Bruxelles, le 26 mars 2021Brussel, 26 maart 2021


